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su corazón, 
la y enloquecida 


Seguí sus pasos desde París, 


Francesita, 


Flor del boulevar, 
No te pongas triste 


Que yas a llorar. 


Pgra olvidar!.... 
Francesita, 
Flor del boulevar. 


Con mis viejitos feliz soñaba 
¡Y hay que reír 


Allá en un barrio cerca de Lyon, 
Pero el ingrato que tanto amaba, 


Le dió a otra “femme” 
Mas perdí el rumbo y anclé mi vida 
Bajo las noches de este país. 


Partió con e 


soy de París. 


Con mi silueta nerviosa y fina, 
. Yo no se qué, 


Francesita, 


Fior del boulevar, 
No te pongas triste 
Que vas a llorar. 


Para olvidar !.... 
Flor del boulevar. 


¡Y hay que reír 
Francesita, 


Soy francesita “boulevardera” 


Tiene ml escudo la flor de lys, 
Me ven las chicas de la Argentina 


En alas vine de una quimera, 
Con mis brillantes y mi toilette, 


Soy francesita,.-. 
Y de mí dicen.. 
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A mi buen amigo y conocido Compositor Argentino 


Osvaldo N. Fresedo 
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NOTA: — La 2* Parte para Violin 1Y cuerda y Piano primeros 14 compases 
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Que querran esos gatos de ahora 


payadores sin inspiración 


, 


No cantó pa” los discos Gabino; 
por la radio su voz nadie oyó 


pero en cambio su lírico trino 


que en lugar de criollismos emplean 
en sus versos caló de prisión? 


un lamento del suelo Argentino 


Payador sin igual fué Gabino 
ruiseñor que cantó el arrabal 
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en el alma del pueblo vibró. 


ué su dulce canción musical. 


genuino 
nal 


Payador de otros tiempos, 


Como van a embacuar a una mina 


payadores a la “rococó'* 


Payador de otros tiempos genuíno 


y admirable cantor nacional, 


y admirable cantor nacio 


encordó Santos Vega, el divino 
Su guitarra de sentimental. 


con el mate empastao de gomina 
y anhelando una “pris * de “cotó“? 


que arrancaba el arpegio divino 
de su viola de sentimental. 
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Los discos que graba magistralimen! 


refleje la fiel expresión de la realidad. 


tación, ejecución, seleccionado repertorio y la gran sonoridad de los mismos, * 


Al adquírr nn disco exija siempre que é 
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Del barrio “La Mondiola””, sos el más rana 
Y te llaman Garula por lo bacán, 
Tenés más pretensiones que bataclana 
Que hubiera ““hecho?' suceso con un *“go- 

(tán” 
Durante la semana meta laburo 
Y el sábado a la noche sos un doctor, 
Te encajas las polainas y el cuello duro 
Y te venís ““p'al”” centro de rompedor. 


1 buena orquesta 


e dni 








'p musical y tenga que recurrir al dísco: procure que éste, 
renombrado '*ORQUESTA LOMUTO'', pcr su interpre- 
duda alguna los mejores que se producen actualmente 
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Garuía 

Pucha! qué sos divertido, 
Garufa 

Ya sos un caso perdido. 

Tu vieja 

Dice que sos un bandido 
Porque supo que te vieron 
La otra noche 

En el Parque Japonés. 


1 (bis) 


Caés a la milonga en cuanto empieza 


Y sos para las minas, el varcador. 


Sos capaz de bailarte “La Marscllesa??, 
*“La Marcha Garibaldi”? y **El Trovador” 
Con un café con leche y una ensaimada 


Rematas esa noche de bacanal 


Y al volver a tu casa de madruga” 


Decís: Yo soy un rana fenomen:! 
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